Sylabus z discipliny
UVOD DO STUDIA JAZYKA
Vyucujuci:  doc. Mgr. Martin Blaho, PhD.

Studijny program: ucitel’'stvo ruského jazyka a literatiry (v kombinacii)
Studijny odbor: ucitel'stvo a pedagogické vedy

Status predmetu, rok a stupen Studia, semester, rozsah vyucby, ukoncenie predmetu, pocet kreditov:
P, I. rok, (Bc., denné), ZS, Prednasky a cvi¢enia 1/1, S, 3

Forma vyucby: prezencna

Akademicky rok: 2024/2025

Obsah discipliny vyjadreny v zakladnych témach prednasok a cviceni:

Zakladné jazykové discipliny.

Jazykoveda, jej predmet, metody, hranicné lingvistické discipliny.
Jazyk ako zakladny komunikacny prostriedok.

Jazyk ako systém, Struktara jazyka a jazykovy znak.

Nézory na vznik jazyka, jazyk a myslenie, funkcie jazyka.
Zakladné¢ jazykové discipliny (fonetika, morfoldgia, lexikologia, syntax).
Pismo — vznik a Struktira.

Klasifikacia jazykov (genealogicka, typologicka, arealova).
Jednotlivé roviny jazyka.

Etapy vyvoja ruského jazyka.

Synchroénia a diachronia ako metdda vyskumu jazyka.

Zname lingvistické Skoly.

Jazykovedné slovniky.

Podmienky hodnotenia Studijnych vysledkov:
Zakladné podmienky na udelenie kreditov:
Predmet je ukon¢eny pisomnou skuiSkou formou testu (65 % vahy celkového hodnotenia), na
ziskanie hodnotenia A (vyborne) musi ziskat’ najmenej 90 %, na ziskanie hodnotenia B 80 %, na
hodnotenie C najmenej 70 %, na hodnotenie D 60 %, na hodnotenie E najmenej 50 %. Student,
ktory ziska menej ako 50 % bude hodnoteny stupiiom FX. Po tispeSnom absolvovani pisomného
testu (min. hodnotenie E) Student absolvuje Gstnu Cast’ skusky (25 % véhy celkového hodnotenia).
Zvys$na Cast’ 10 % celkového hodnotenia sa viaZe na prezentaciu vybranej témy na seminari.
Pocet kreditov a casové rozmedzie pre podmienky absolvovania predmetu:

- 3 kredity =90 hod.

- vyucba predmetu: 13 tyzdiiov 1 prednéaska / 1 seminar = 20 hod.

- samostatnd praca — priprava na seminar: 30 hod.

- spracovanie vybranej témy a jej prezentacia na semindri: 20 hod.

- samostatné Stadium odbornej literatry a priprava na zavere¢ny test a ustnu Cast’ skusky:

20 hod.

V pripade prerusenia prezencnej vyucby z nariadenia UVZ/RUVZ/vedenia univerzity/ fakulty bude
vyucba a skuSanie prebiehat’ nariadenou diStan¢nou formou.



Vysledky vzdelavania:

Ziskané vedomosti: Absolvent predmetu pozna zakladné pojmy z oblasti vSeobecnej jazykovedy a
vzt'ahy medzi nimi; orientuje sa v oblasti Struktiry zékladnych a hrani¢nych jazykovednych
disciplin; ovlada zakladnu jazykovednua terminoldgiu v rustine v porovnani so sloven¢inou; pozna
zakladni metodologiu v oblasti vyskumu jazyka, pozné zakladné lingvistické smery a Skoly

a vyznam jazyka ako zakladného komunika¢ného prostriedku.

Ziskané zrucnosti: Absolvent predmetu dokaze popisat’ postup ¢innosti a zasady prace s
jazykovymi prostriedkami a aplikovat’ ich pri analyze konkrétnej lingvistickej problematiky;
popisat’ a klasifikovat’ zdkladné lingvistické pojmy a navrhnit’ moznosti ich aplikacie pri praci s
jazykovymi prostriedkami; prezentovat’ vybran(i tému v rustine v skupine v ramci seminara,
diskutovat’ a zdévodnit’ jej prinos v ramci Studia predmetu.

Ziskané kompetencie: Absolvent predmetu ma kompetentnost’ vlastnymi slovami vysvetlit’ a
zdovodnit’ vyznam jazykovedy v ramci prace s cudzojazyénym textom; vie diskutovat’ o
zakladnych tematickych okruhoch v rdmci jazykovedy a zddvodnit’ svoje stanovisko.
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